


EXTRAORDINARY

XO CARE empowers
professionals to perform
extraordinary dentistry by
enhancing the practitioners’
skills and protecting their health,
while providing the best patient
experience and ensuring high
return on investment.

DENTISTRY

XO CARE unterstitzt

Zahnérzte bei der Umsetzung
auBergewodhnlicher Zahnmedizin
indem es die Fahigkeiten

der Behandler steigert,

ihre Gesundheit schitzt

und gleichzeitig das beste
Patientenerlebnis bietet unter
Gewadhrleistung einer hohen
Wirtschaftlichkeit.

XO CARE permet au praticien
d’exercer une Extraordinaire
Dentisterie sublimant ses
compétences, en protégeant
sa santé, en offrant la meilleure
expérience a ses patients, tout
en garantissant un retour sur
investissement rapide.
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Red Dot Winner 2021
in category
“Medical Devices and Technology”

Statement by the jury:

“With its intuitive
touchscreen
technology and
floating elegance,
XO FLOW enhances
any dental practice
and bridges the gap
between functionality
and comfort.”

«Mit ihrer intuitiven
Touchscreen-
Technologie und
schwebenden Eleganz
wertet XO FLOW jede
Zahnarztpraxis auf und
schlégt eine Briicke
zwischen Funktionalitét
und Komfort.»

« L’élégance rencontre
le confort et la
fonctionnalité, avec
une technologie de
pointe et une interface
tactile intuitive, le XO
Flow enrichira votre
cabinet dentaire. »

Red Dot Winner 2021
in category
“Innovative products”

Statement by the jury:

“The digitalization
of the dental
treatment workspace
implemented in XO
FLOW substantially
enhances and
simplifies processes in
dental practices.”

«Die in XO
FLOW realisierte
Digitalisierung
des Dental-
Behandlungsplatzes
verbessert und
erleichtert die
Praxisabldufe
nachhaltig.»

« La numerisation de
I’'espace de travail
dentaire intégrée
au XO FLOW
ameliore et simplifie
considerablement les
procédures dans les
cabinets dentaires. »



ENHANCING
PROFESSIONAL
DENTISTRY
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GLEVER AND CONVENIENT

Navigator home screen

The home screen
shows the
available dental

apps.

At any time, the
home button may
be tapped to
return to the home
screen.

Status app

The status app
gives access to
information such
as the date of the
next preventive
service and the
need to replace
consumables.

30

Der Startbildschirm
zeigt die
verfiigbaren
Dental-Apps an.

Man kann
jederzeit auf

die Home-Taste
tippen, um zum
Startbildschirm
zurtickzukehren.

Die Status-
App ermdglicht
den Zugriff auf
Informationen wie
z. B. das Datum
des néchsten
préaventiven
Service und die
Notwendigkeit,
Verbrauchs-
materialien zu
ersetzen.

L’écran d’accueil
affiche les
applications
dentaires
disponibles.

A tout moment,

il est possible
d’appuyer sur le
bouton Home pour
revenir a I’écran
d’accueil.

L’application Statut

permet I'acces a
des informations
telles que la

date du prochain
service d’entretien
et la nécessité

de remplacer les
consommables.

Remote desktop app

The remote
desktop app is
used to show
and interact with
software running
on computers
accessible in the
network.

Die
Fernbedienungs-
App dient zur
Anzeige und
Interaktion mit
Software, die
auf im Netzwerk
erreichbaren
Computern lauft.

Administration app

The administration
app is used to set
up and configure
the unit. For
example, to create
new users.

Die Administra-
tions-App wird

zum Einrichten und

Konfigurieren des
Geréts verwendet.
Zum Beispiel, um
neue Benutzer
anzulegen.

Pour afficher et
interagir avec les
logiciels utilisés
sur les ordinateurs
du réseau hote

L’application
Administration

est utilisée

pour installer et
configurer I'unit.
Par exemple, pour
créer de nouveaux
utilisateurs.

DENTAL APPS

This app is used
for changing the
active user.

Instruments, unit
and chair are
automatically set
up in accordance
with each user’s
preferences.

Diese App dient
zum Wechseln des
aktiven Benutzers.

Instrumente, Gerat
und Stuhl werden
automatisch
gemaB den
Préferenzen

des jeweiligen
Benutzers
eingerichtet.

Ergonomy guide app

In relation to the
tooth and tooth
surface to be
treated, this app
guides the users
on healthy and
optimal working
positions and
optimal patient
positions.

Bezogen auf den
zu behandelnden
Zahn und die

zu behandelnde
Zahnoberflache
leitet diese App
die Anwender

zu gesunden
und optimalen
Arbeitspositionen
und optimalen
Patienten-
positionen an.

Cette application
est utilisée

pour changer
I’utilisateur actif.

Les instruments,
I'unit et le

fauteuil sont
automatiquement
configurés en
fonction des
préférences de
chaque utilisateur.

En fonction de

la dent et de la
face dentaire

a traiter, cette
application guide
les utilisateurs sur
les positions de
travail idéales et
adaptées pour eux
ainsi que pour les
patients.

Camera app

The camera* app
makes it possible
to control an
integrated intraoral
video camera.

Saved images may
be managed with
the images™ app.

*The camera app and
the images app will
be available 2022

at the same time as
the intraoral camera
module.

This app gives
guidance on

how to position
and use the unit,
suction, light and
patient chair to get
maximum benefit
from XO FLOW.

Pretreatment checklist app

Die Kamera-
App* ermdglicht
die Steuerung
einer integrierten
intraoralen
Videokamera.

Gespeicherte
Bilder kdnnen mit
der Bilder-App*
verwaltet werden.

*Die Kamera-App und
die Bilder-App werden
2022 gleichzeitig

mit dem intraoralen
Kameramodul verfligbar
sein.

Diese App gibt
Anleitungen zur
Positionierung
und Verwendung
des Gerats, der
Absaugung, des
Lichts und des
Patientenstuhls,
um maximalen
Nutzen aus XO
FLOW zu ziehen.

Select user app

Lapplication
Caméra * permet
de contrdler une
caméra intra-orale
intégrée.

Les images
enregistrées
peuvent étre
gérées avec
I’application
Images *.

* Les applications
Caméra et Images
seront disponibles en
2022 en méme temps
que le module caméra
intra-orale.

Cette application
donne des
conseils sur

la fagon de
positionner et
d’utiliser I'unit,
I’aspiration, la
lumiére et le
fauteuil pour
profiter au
maximum d’X0O
FLOW.



FOUR NAVIGATOR POSITIONS




PROVIDING BEST
PATIENT
EXPERIENCE
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It is possible to choose between 8 different patient
chair colors and 7 cushion colors and fit the chair
with standard or soft, hand-sewn cushions.

The cushions are fitted with XO Comfort fabric that
allows the patient’s skin to “breathe”.

Es ist méglich, zwischen 8 verschiedenen
Patientenstuhlfarben und 7 Kissenfarben zu
wahlen und den Stuhl mit Standard- oder weichen,
handgenahten Kissen auszustatten.

Die Kissen sind mit XO Comfort-Gewebe
ausgestattet, das die Haut des Patienten “atmen”
|4sst.

Il est possible de choisir entre 8 différentes
couleurs de fauteuil patient et 7 couleurs de sellerie
standard, ou moelleuse cousue main.

Les selleries sont réalisées avec le revétement XO
Comfort qui permet a la peau du patient de
« respirer ».
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When XO FLOW is shut down,
the unit’s water lines are
emptied, and the suction lines
are automatically disinfected.
At power-up, the water lines
are automatically disinfected
whereafter the unit is ready for
use.
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Wenn die XO FLOW
heruntergefahren wird, werden
die Wasserleitungen des Gerats
entleert und die Saugleitungen
automatisch desinfiziert.

Beim Einschalten werden die
Wasserleitungen automatisch
desinfiziert, danach ist das Geréat
einsatzbereit.

Lorsque XO FLOW est

éteint, les conduites d’eau

de I'unit sont purgées et les
conduites d’aspiration sont
automatiquement désinfectées.
A la mise sous tension,

les conduites d’eau sont
automatiquement désinfectées
apres quoi I'unit est préte a étre
utilisée.

The Dashboard and Navigator are designed with reinforced glass
fronts and thin protective steel frames.They can be used when
wearing gloves and may be fitted with a glass screen protector.

Das Dashboard und der Navigator sind mit verstarkten Glasfronten
und diinnen schitzenden Stahlrahmen ausgestattet. Sie kénnen auch
mit Handschuhen bedient werden und kénnen mit einem zuséatzlichen
Bildschirmschutz ausgestattet werden.

Le Dashboard et le Navigator sont concus avec des facades en verre
renforcé et de minces cadres de protection en acier. lls peuvent étre
utilisés avec des gants et peuvent étre équipés d’une protection
d’écran.

XO FLOW is available without
cuspidor.

XO FLOW ist ohne Speischale
erhéltlich.

The instrument holder can
be removed, and the cover
exchanged.

Der Instrumentenhalter kann
abgenommen und die Abdeckung
ausgetauscht werden.

Le support d’instruments peut
étre retiré et le cache remplacé.

XO FLOW est disponible sans
crachoir.
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PROTECTING THE
PRACTITIONERS’
HEALTH



The operators should sit in the
upright balanced position to
maintain the natural curvature of
the spine in the lumbar region.
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SIT AND SEE WELL
AT THE SAME TIME

Die Bediener sollten in einer
aufrechten, ausbalancierten
Position sitzen, um die nattrliche
Krimmung der Wirbelséule im
Lendenbereich zu erhalten.

Les opérateurs doivent s’asseoir
en position « assis-debout » pour
maintenir la courbure naturelle
de la colonne vertébrale dans la
région lombaire.

There is lots of space under the chair’s backrest for ~ The operator can position the light head so that the
the operator’s legs and feet. light beams are parallel to the direction of view.

The chair has an automatic collision stop. Der Bediener kann das Behandlungs-licht so

Unter der Riickenlehne des Stuhls gibt es viel Platz ~ Positionieren, dass die Lichtstrahlen parallel zur
fur die Beine und FlBe des Bedieners. Blickrichtung verlaufen.

Der Stuhl hat einen automatischen Kollisions-stopp. L'opérateur peut positionner le scialytique de sorte
que les faisceaux lumineux soient paralleles a I’axe
Il y a beaucoup d’espace sous le dossier du fauteuil de vision.

pour les jambes et les pieds de I'opérateur.

Le fauteuil dispose d’un arrét d’urgence
automatique en cas de collision.

The neck rest can be placed in an upper jaw position and a lower jaw position.

Die Nackenstitze lasst sich sowohl fiir den Oberkiefer als auch flir den Unterkiefer optimal einstellen.

Le repose-nuque peut étre positionné pour une vision directe de I’arcade supérieure ou inférieure.
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A unique feature of XO FLOW is that it is possible to
sit well while also seeing well.

The right-handed dentist can work in positions from
9 through 12 o’clock.

The patient chair’s neck rest makes it possible to
place the patient’s head in six different positions.
This, combined with the flexibility of working in
different positions, provides the operator with the
best possible view of each tooth surface without
bending or straining the neck, spine or upper body.

Einzigartig an XO FLOW ist, dass es méglich ist, gut
zu sitzen und gleichzeitig gut zu sehen.

Der rechtshandige Zahnarzt kann in den Positionen
von 9 bis 12 Uhr arbeiten.

Die Nackenstltze des Patientenstuhls ermdglicht
es, den Kopf des Patienten in sechs verschiedene
Positionen zu lagern. Dies, kombiniert mit der
Flexibilitat, in verschiedenen Positionen zu arbeiten,
bietet dem Bediener die bestmégliche Sicht

auf jede Zahnoberflache, ohne den Nacken, die
Wirbelsdule oder den Oberkdrper zu beugen oder
zu belasten.

Une caractéristique unique d’XO FLOW est qu’il est
possible d’étre bien assis et de bien voir, le tout en
méme temps.

Le dentiste droitier peut travailler dans des
positions de 9 a 12 heures.

Le repose-nuque du fauteuil patient permet

de placer la téte du patient dans six positions
différentes. Ceci, combiné a la flexibilité de travailler
dans différentes positions, offre a I'opérateur la
meilleure vue possible de chaque face dentaire
sans plier ni tendre le cou, la colonne vertébrale ou
le haut du corps.
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ENSURING HIGH
RETURN ON
INVESTMENT



WORK IN DUO AND SAVE TIME

XO FLOW improves XO FLOW verbessert XO FLOW améliore la
productivity because the die Produktivitat, da productivité car I'assistante
chairside assistant can die Assistenz am au fauteuil peut facilement
easily prepare instruments  Behandlungsplatz préparer les instruments et
and materials end Instrumente und les matériaux, les échanger
exchange these with the Materialien leicht avec le dentiste tout en
dentist while handling the vorbereiten und mit dem manipulant I'aspiration.
suction. Zahnarzt austauschen

kann, wahrend sie die

68 Absaugung bedient.
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PERFORMING
EXTRAORDINARY
DENTISTRY



SEE THE FILM

XO FLOW
Information film
English:

[=]#%%: =]

’a

XO FLOW
Information film
Deutsch:

XO FLOW
Information film
Francais :

Olf+0]




CE 2460
All rights reserved.
XO® and XO FLOW® are registered
trademarks.
Patents: DK 1603478, FI 1603478,

FR 1603478, DE 60324334.7, IT
502009901695063, JP 4279260, US
7,739,125, CN ZL 201780009656.1, DK
3411001, FI 3411001, FR 3411001, DE 60
2017 010 673.9, IT 502020000030028, JP
6794459, UK 3411001, US 10,639,223.
Other patents pending.
© XO CARE A/S 2021
Products shown in this catalogue are intended
for use by dental professionals for human
dentistry procedures.

See technical and legal product details at
Xo-care.com.

XO FLOW, version 2022.

Some of the shown product features and
accessories will only be available during 2022.
Subject to change.
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